Slovenska knjiievnost.

Knjige Slovenske Matice za 1. 1895,
(Dalje.)

Zabavna knjiznica. IX. 3v. Temni oblaki.
— Colnarji in brodniki na Ljubljanici in Savi.
8", Str. 143. — Cena 40 kr.

Odkar je rajnemu Levstiku padlo iz roke ostro
pero, nismo ve¢ Citali tako rezkih in trdih ocen,
kakor o leto¥njem zabavnem berilu Slovenske Ma-
tice. Vsekako treba reéi, da to ni dobro znamenje
za naSe leposlovje. :

Cetudi je pa jako prav, da pové ocenjevalec
svojo misel krepko in jasno, vendar treba, da se
ozira — ne toliko na splodne Clovedke, torej tudi
pisateljske slabosti, kolikor — na stalif¢e pisate-
lijevo, na njegov namen, na njegovo posebnost, ki
je ved ali manj opravitena, ako je umetnostna in
dosledna. Ocenjevalec bodi praviden realistu in
idealistu in vsakemu priznavaj njegove vrline. Sicer
se je zadela v najnovejSem &asu med nami nekaka
pravda, ali je v pesniStvu, posebej v povestnih delih,
boljsi realizem ali idealizem. Toda ta pravda je
popolnoma nepotrebna; obe vrsti umetnih proiz-
vodov sta opraviteni in Zivita Ze od nekdaj v pes-
niStvu, pa tudi bodeta, ker izvirata iz razli¢nih
znacajev pisateljev, kakor tudi posameznih déb.
(Morda izpregovorimo drugodi o tem, ako bo treba,
obsirneje.) Na tem nepristranskem stali$¢u naj stoji
ocenjevalec. Mislimo, da bi bile ocene o letodnjih
pripovednih spisih Slov. Matice milej3e, ako bi se
bili ocenjevalei driali tega natela.

A rekli smo: ta soglasna nemilost in obsodba
ocenjevalcey ni dobro znamenje za leposlovne le-
todnje proizvode; tudi ne namerjamo naravnost
ugovarjati svojim tovariSem. Zal, le preresni¢no je,
~ da jzvetine pogredamo Vv spisih onega bistvenega
dela, brez katerega ni pravih umotvorov, ki se mu
pravi umetna oblika. Ta oblika pa ni samo jezik
ali pisava ali nadin pripovedovanja, ampalk je najprej
celotni duh, ki oZivlja izbrano snov. In za tega
duha treba misljenja, uma, volje, truda, stanovit-
nosti, skrbnosti, pile, popravljanja, &iSéenja, gla-
jenja. Ali se pa hoté nasi pisatelji, katerim radi
priznavamo veliko sposobnost in nadarjenost, uklo-
~ niti temu jarmu? Kipar mora svoj kip vsestransko
olikati; ni dovolj, da napravi samo nekaj 3tul, ki
bi pomenjale glavo, roke in noge. In to skrbno
likanje moramo zahtevati tudi od pisateljev.

Zaradi tega Zelimo iskreno, da bi nasih pri-
povednikov ne ostrafile letodnje neugodne ocene,
‘prosime pa tudi nujno, naj se pal bolj trudijo za
- pravo umetnost. Idealist naj ne pozabi, da je pod-
laga vsakemu umotvoru Ziva istina in dejansko Ziv-
ljenje, ne pa neverjetne in zratme izmiljotine;
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realisti pa naj pomislijo, da umetnost ni gola pri-
roda, Zeprav izhaja tudi iz prirode; ni namreé iz
same prirode, ampak 3¢ bolj iz uma, iz duba.
Ko bi bila umetnost samo reprodukcija privode,
bile bi tudi Zivali umetnice prve vrste.

Zdelo se nam je potrebno toliko opomniti
splodno, da lahko tem krajSe presodimo posamezne
proizvode.

» Temni oblaki“ res niso povest, da bi se Z
njo ponasali pred svetom; najman] nam je v3et to,
da sluCajnost ali srefa razvozla zapleteno dejanje:
vendar smemo pohvaliti pisateljevo domoljubno
ynemo, opisovanje notranjskega Zivljenja in nravno
podlago, na kateri sloni povest.

Nedavno smo opommnili, da je pri Dobravevih
povestih premalo razlike. Recimo, da bi bila vsaka
zase tudi dokaj dobra; ker je pa druga drugi jed-
naka, izgine lahko pri ¢itatelju vse zanimanje za
pisateljeve proizvode. Zlasti ima gospod pisatelj
nekatere posebnosti, katere silijo pogostoma na
dan. Kajpak; naj bi bili tudi demanti, a kar je
preobilno, tega se kmalu prenajemo. Zato mu sve-
tujemo, naj piSe &isto preprosto, a tudi &isto res-
ni¢no, kadar opisuje zivljenje. Idealnega vzleta ne
bomo pogredali, ker ga je v pisatelju dovolj; res-
ni¢nost in preprostost pa mu bodeta kazala trdno
pot, po kateri se najhitreje pride do namena. —
Toliko bodi dosti, da ne delamo krivice marlji-
vemu pisatelju, ki deluje tako gorete na polju nase
beletristike. Zal, nobena cesta ni tako gladka in
¢ista, da ne bi se na njej naslo kaj blata ali ka-
menja za na hrbet nemilega popotnika.

Vrhovéev spis: ,Colnatji in brodniki na Ljub-
ljanici in Savi® spada med one dragocenosti, ka-
terih je pad zgodovinar zbral Ze mnogo po nadi
malo znani zgodovini.

Ant. Knezova knjiznica, II. gvegek (stranij
210) nam podaje dve povesti in jeden Zivljenjepis.
»Gorski potoki. Povest Ivana Gorca.* O
tej povesti bi se dalo marsikaj redi, in zares se je
tudi Ze reklo mnogo. Ostro so jo sodili na desni
in levi; tudi mi je nefemo in ne moremo opra-
videvati, ker se nam zdi, da je pisatelj le preved
pozabil zahtév umetnostnih in nravnih: a vendar
mislimo, da pisateljev namen ni bil slab, marvee
dober, in da je treba celd najneumestnej§e prizore
soditi po naelih, ki so izraZeni v uvodu: kot
ironijo. A kar se tife nravnosti, smo neizprosni
ter pravimo: kar je kreposti nasprotno, kar je po-
hujljivo, to je veliko zlo povsodi, najvedje pa v
lepem slovstvu. Nikar se ne 3alite iz kreposti! Pi-
satelj ima lepe darove, a naj jih nikar ne porabi
za to, da iztakne ves gnoj in vse smeti v ,Kravji
dolini“, marvet naj iS¢e tudi kaj boljSega v Ziv-
ljenju, izvestno najde tudi mnogo dobrega, in za
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tisto naj on kot ,vzgled znaZajnega moza® navdusi
,nezrele mladenice®, ki so vsekako velika veéina
med bralci slovenskih leposlovnih knjig.
sPlaninska idila“ Pavline Pajkove je
sMatija Valjavec.” Spisal Fr. Levec. Z
Valjavéevo podobo. To je prijeten ,donesek® k

nadi novejdi knjiZevni in drustveni zgodovini. Morda,

bi vsak Zivljenjepisec ne bil porabil na ta nalin
izvirnih Valjavéevih podatkov: no, za zgodovinarja
in duSesloveca so pa prav ti podatki mnogo vredni.

Hrvaska knjiZevnost.

Knjige ,Matice Hrvatske® za 1. 1895.
(Dalje.)

Zabavna knjiznica Matice Hrvatske. Sve-
zak 176—178. Bez nade. Pripoviest iy mostar-
skoga fivota. Napisali Osman-Aziz. Ciena 75 nové.
Stranij 262. — V tej knjigi izkulata pisatelja v
obliki povesti pokazati &itatelju, kak utisek je na-
pravila okupacija avstrijska bo3njaske deZele —
oziroma v Mostaru samem — na ondaSnje pre-
bivalce. Kakor v javnem Zivljenju, tako je prihod
avstrijske vojske tudi v zasebnem Zivljenju uginil
silen preobrat. Nekaterim se je zdel dogodek v
srefo, drugi zopet so ga gledali le po strani. Zdelo
se jim je, da se mora ukonati vse, kar je bilo
do sedaj dobro, da se razrudi islamska vera, ugo-
nobi druzbinsko Zivljenje. Ti so bili nezaupni ter
postali brezskrbni, nedelayni in izgubili voljo sploh,
Gesa poprijeti se: &e3, saj bo tako Svaba predru-
gatil vse in se zase okoristil. In takega cloveka
kaze pripovest v Alagi. Poprej imovit in Ze¥en
moZ se ne more spoprijazniti z mislijo na ptujce.
V vsakem, ki jih koli¢aj zagovarja, vidi odpadnika
od vere. Vedno misli, da poproda vse in se izseli
na TurSko. Ali €as hiti naprej — on opusti vsako
delo. Ne obdeluje polja in vinograda —, poseda
po kavarnah in javaih krajih, da se pogovarja, kaj
bo in kako bo. Ne pazi niti na otroke, s kratka:
za nobeno re¢ mu ni skrbi. In tako propada nje-
govo blagostanje, sin Mehmed Alija hodi v slabe
druzbe in postane navaden pijanec, ukonga sreco
héere, Gjulse, da ne pusti poroé¢iti se s Hilmom,
blagim mladeniCem, zato, ker je oblekel ozke hlaZe
itd. Zalosti oboli Zena in umrje, mlaj3i brat Gjulsin
se ponesredi v Neretvi — vtone; starejiega zaprd
za 13 let kot ubijalca. Ocetu prodadé do zadnjega
vse in Gjulsa skrbi nekaj Casa zanj, dokler tudi
oce ne obnemore in umre. Ostane brez vsega dvajset-
letna vdova, brez nade.

Pisana je povest Zivo. Slike in prizori krasni
— no! tu in tam se mi zdi vendar v&asih preveé
— kaj bi rekel: plastitno in bi se lahko mladi
glavi domisljija le prevet vzbujala, kadar opisuje
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n. pr. Gjulso ali ono ,natakarico®. Sicer so znafaji
dobro pogojeni in nehoté mora$ solustvovati z
Gjulso, pomilovati Alagijino, odvragevati se od izpri-
jenega Mehmeda Alije, spoStovati Hilma in oZeta
njegovega, Omerefendijo. Jezik — da! navadit se
ga mora! Kako bolj teZaven je pag, kakor v ,Sla-
venski knjiZici“! Seveda ga oteZuje 3e bolj toliko
turkih in dijalektiénih besedij, za katere je dodan
h koncu ,tuma® in jih ni ni¢ manj nego 115.
Paje ¥e drugih veg, katerih niti v Veselitevem ilirsko-
nem3kem ,refniku® nisem mogel najti. Vse prav:
ali za zabavno knjiZnico se mi zdi malo premalo
zabavno. M. B,

August Harambasicé: [zabrane pjesme. Strani
2139. Cena 75 kr. — Glavni predmet zbirki je lju-
bezen in domovina, katero pesnik iskreno ljubi, za
katero hoCe krepko delovati in trpeti, za katero Zeli
Zrtvovati srefo in Zivljenje.

Za svoj narod borit éu se viekom,

Makar ranjen tisu¢ puta moro
Putem stati, pasti i umrieti;
Jer da moZe tisucu Zivota
Izteéi mi iz milijun Zila:

To bi moZda tisuéu Zrtava,

Ali samo jedna duZnost bila —

pravi lepo v pesmi ,DuZnost“. Neko turobno
Custvo preveva skoro vse pesmi: Zalost za umrlo
drago in za nesretno hrvadko zemljo polni pesni-
kovo srce; a on zaupa v bodolnost svojega na-
roda; na mnogih mestth nam izraZa udanost v
boZjo voljo, zaupanje, da Bog pomore bednemu
njegovemu rodu.

Pesnik se Zesto, dejali bi, prefesto izgubi v
abstraktnost, kjer pa izkuSa svoje ideje prikazovati
pod mnogimi prispodobami in primerami, med ka-
terimi so nekatere krasne in izvirne, v&asih pa tudi
nesreno izbrane. Pa tudi najboljSe stvari se &lovek
nasiti, ako se mu vedno in vedno ponuja, kakor
tukaj primere zlasti v prvih pesmih te zbirke.

Kjer pa se je spustil (ali povspel) pesnik do
preprostosti, tam je dosegel gotovo najvedje uspehe.
Kdor se hofe o tem preveriti, Zitaj krasni venec
pesmij ,Srca jadi®, katere lahko imenujemo biser
zbirke. Kako preprosto, kako narodno, brez rim
— a vendar kako neZno, kako globoko &utete!
Kdor se hote prepri¢ati, kako sta v pesnikovi dusi
spojena dva ideala, ljubav do deve in domovine,
¢itaj ,Ruimarinke® in ,Samrtnice®. V ,Popievkah®
po narodnih motivih zloZenih, kakor pravi pesnik,
se ni mogel tako prilagoditi narodnemu duhu kakor
v zgoraj imenovanih pesmih. ,Novim pjesmam*
nedostaje prave sveZosti in krepkosti. Z lirsko-epsko
pesmijo ,Na oazi“ (Iz poveéega cikla: ,IztoCnih
pjesama“) je uvédel opojno orijentalsko poezijo v
hrvasko slovstvo. G.




